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Bien que la réserve de propriéeé valablement constituée a I'éeranger conserve sa
validité pendant trois mois, elle ne peut éuwe opposée aux tiers de bonne foi
(art. 102 al. 3 LDIP). Le Tribunal cantonal de Thurgovie a jugé que tous les
tiers de bonne fol, y compris les créanciers de acquéreur injtial, bénéfictaient de

cette protection (RBOG 2008, p. 164 et s., consid. 3b et c).

Droit applicable. — Election de droit (art. 104 al. 1). — Transfert de propriéeé
d’actions au porteur
Tribunal fédéral, 26 juill. 2006, 6P.28/2006 ; 65.41/2006 non publiés

En vertu de larticle 104 alinéa 1 LDIP, « les parties peuvent soumettre
Lacquisition et la perte de droits réels mobiliers au droit de I'Ftat d'expédition ou de
destination ou au droit qui végit lacte juridique de base». Le droit choisi régira
notamment la question de savoir si le transfert de propriété de la chose mobiliere
requiert un transfert de possession. L'élection de droit doit étre expresse ou
résulter sans équivoque du contrat ou des circonstances.

En Pespéce, la clause d’élection de droit dispose que le contrat est soumis au
droit néerlandais. En revanche, clle ne précise pas si le droit choisi s’applique
uniquement aux obligations contractuelles des pames ous étend egalcmcnt au
transfert de propriéeé des actions.

Selon le Tribunal fédéral, le fait que le contrat regle tant les aspects
contractuels que les aspects réels de la transaction convenue entre les parties peut
constituer un indice en faveur d’une élection de droit globale (arrér 65.41/2006,
consid. 7.3.). La décision attaquée ne contenant cependant aucune précision sur
Iintention des parties quant a la portée de 'élection de droit, le Tribunal fédéral
a renvoyé la cause A 'instance cantonale pour instruction,

‘ S. L.

Mots-Clés : Droir international privé - Suisse
Suisse - Droit international privé - Jurisprudence

B. - Propriété intellectuelle

For de radiation d’une marque (art. 16.4 CL). — La nature de la demande de
radiation est pertinente pour la détermination du for selon la CL

Tribunal fédéral, 5 mai 2006, 4C.329/2005, ATF 132 111 579 S] 2006 1 442,
JDT 20061 351

Une demande de radiation de marque basée sur un droit prioritaire, une
usurpation illicite ou les regles prohibant la concurrence déloyale (arr. 52 LPM)
tombe sous le coup de larticle 16.4 CL. Certe disposition ne sapplique en
revanche pas & une demande basée exclusivement sur la violation alléguée d’un
droit contractuel.
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Droit d’auteur. — En 'absence d’élément d’extranéité, pas d’application de la
LDIP — Il est sans pertinence dans ce contexte que la question de la légitimation
active du preneur de licence doive s’examiner sur la base de contrats de licence
soumis au droit étranger

Tribunal fédéral, 26 sept. 2007, 4A_142/2007

Le litige, portant sur une violation alléguée du droit d’auteur, oppose un
preneur de licence 4 une société de location et de vente de cassettes vidéo. Les
sieges des deux parties se trouvent en Suisse. Tant 'acte dommageable (la mise 4
disposition de DVD litigieux) que le résultat de celui-ci (la perte de spectateurs
de cinéma 4 Geneve, impliquant une perte des redevances encaissées par les
exploitants de salle, puis reversées au distributeur national) ont eu lieu en Suisse.
A défaut de tout élément d’extranéité, il ne se justifie pas de faire application du
droit international privé en tant que lex fori. Il est sans pertinence 4 cet égard que
la question de la légitimation active du preneur de licence doive s’examiner sur la
base de contrats de licence soumis au droit étranger.

Défaut d’usage d’une marque (art. 6.3 de I’Arrangement de Madrid). - La
période de grice n’est pas prolongée par I'existence d’une opposition formée
contre l'enregistrement de la marque nationale d’origine

Tribunal fédéral, 8 juill. 2008, ATF 134 111 55

La question est de savoir & partir de quelle date court le délai de grice de cing
ans prévu par larticle 12 LPM, lorsqu’une marque internationale fait 'objet,
dans le pays d’origine, d’une procédure d’opposition. Tant I’Arrangement que le
Protocole de Madrid indique que la marque internationale est dépendante de la
validité de la marque nationale d’origine pendant cinq ans. Toutefois, contrai-
rement au régime en vigueur sous le Protocole de Madrid (arz. 6.3), 'Arrange-
ment de Madrid (arz. 6.3) ne prévoit pas qu’une procédure d’opposition, initiée
contre la marque d’origine pendant le délai de cinq ans, prolonge la dépendance
entre la marque internationale et la marque nationale d’origine. Par conséquent,
en application de I'Arrangement de Madrid, lexistence d’une procédure
d’opposition contre la marque nationale d’origine ne peut plus étre invoquée,
apres 'expiration du délai de cing ans, pour justifier le non-usage en Suisse d’'une
marque internationale. ‘

A noter qu'a compter du 1 septembre 2008, le Protocole de Madrid
sapplique entre deux états qui sont & la fois membres du Protocole et de
’Arrangement de Madrid (Protocole, art. 9 sexies).

Usage d’une marque en Suisse. — Application d’une convention bilatérale
entre la Suisse et 'Allemagne. — Le fait quun tribunal allemand ait admis qu'il y
avait usage selon le droit allemand n’est pas déterminant en soi

Tribunal fédéral, 14 oct. 2008, 4A_253/2008
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Selon le principe de territorialité, le droit 4 la marque en Suisse n’est conservé
que par I'usage en Suisse. Toutefois, en application de la Convention du 13 avril
1892 entre la Suisse et I'Allemagne concernant la protection réciproque des
brevets, dessins, modeles et marques et 4 certaines conditions, I'usage en
Allemagne vaut usage en Suisse. La notion d’usage est celle que consacre le droit
suisse, que la marque ait été utilisée en Suisse ou en Allemagne. Le fait qu'un
tribunal allemand ait admis qu’il y avait usage selon le droit allemand n’est des
lors pas déterminant en soi.

Par ailleurs, le simple fait qu’un client potentiel domicilié en Suisse puisse
commander sur internet un ouvrage, publié en anglais aux Etats-Unis d’Amé-
rique, faisant référence 4 la marque en cause, ne permet pas de retenir existence
d’un usage en Suisse au sens de l'article 11, alinéa 1 LPM.

Droit de Iétat pour lequel la protection de la propriété intellectuelle est
revendiquée (art. 110 al. 1). — Violation alléguée du droit d’auteur au moyen
d’une transmission par satellite dont le signal, émis d’un état étranger, atteint le
territoire suisse

Tribunal fédéral, 12 janv. 2010, ATF 136 I1I 232

La tendance actuelle est d’admettre que la théorie de I'Erar d’émission
sapplique A la radiodiffusion par satellite en droit d’auteur suisse. Partant, la
LDA n’est pas applicable a la diffusion par satellite d’ceuvre depuis la France,
méme si le signal en cause contient des publicités destinées aux téléspectateurs
suisses. En revanche, le programme étant capté en Suisse, la LCD trouve, quant
a elle, application (art. 136, al. 1 LDIP). Toutefois, en I'espéce, en absence de
circonstances particulieres démontrant I'existence d’un comportement déloyal
de la société émettrice du programme, aucun acte violant la LCD n’a été retenu.

Il est intéressant de relever que le Tribunal fédéral, apres avoir conclu a
P'inapplicabilité du droit suisse, n’envisage pas d’appliquer le droit francais. Cela
s'explique par la teneur méme de I'article 110 alinéa 1 LDIP, qui, prévoyant un
rattachement & la Jex loci protectionis, permet au demandeur de choisir le droit sur
lequel il base son action et ainsi de déterminer la Jex causae d’une fagon qui lie les
instances judiciaires suisses. k '

Lieu ot le fait dommageable s’est produit (art. 5 ch. 3 CL). — Critéres en cas
de délit commis par Internet

Cour de justice de Genéve, 19 juin 2009, ACJC/790/09

La compétence internationale est donnée en cas d’existence d’un lien suffisant,
substantiel ou significatif entre les faits délictuels allégués et le territoire suisse.
La seule accessibilité & un site Internet ne suffic pas & créer la compétence des
tribunaux du lieu ot P'accessibilit¢ est érablie, car cela signifierait que le
dommage existerait du seul fait de cette accessibilité. Cela dit, le fait qu'un site
Internet comporte I'extension « .ch », que les prix des produits proposés a la
vente sont exprimés en francs suisses, que la langue utilisée est le frangais et que
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Geneve comporte indiscutablement le réservoir d’acheteurs le plus i 1mp01tant de
la Suisse francophone mene 2 la reconnaissance d’un for 2 Geneve.
T.W.

" Mots-Clés - Droit international privé - Suisse
Suisse - Droit international privé - Jurisprudence

C. — Actes illicites (art, 129 ss)

Compétence (art. 129 al. 2). — For du lieu de l'acte. — Lien suffisant. — Actes
préparatoires

Remarque préliminaire : Iarticle 129 alinéa 2 a été modifié par la Loi fédérale
sur les brevets d’invention, Modification du 22 juin 2007, RO 2008 2551, RS
232.14. Les alinéas 1 et 2 de I'article 129 LDIP ont été fusionnés. Dans sa teneur
actuelle, Particle 129 alinéa 1 érablit des fors alternatifs : au lieu du domicile, ou,
s'iln’y aen a pas en Suisse, au lieu de la résidence habituelle, ou, alternativement,
au lieu de I'acte ou du résultat. L’alinéa 3 devient alinéa 2 mais sa teneur reste
inchangée.

Le mode de citation dans le cadre de la présente Chronique sera celui de
'ancienne teneur de I'article129, tel que cité dans les arréts commencés.

Tribunal fédéral, 22 déc. 2004, ATF 131 111 153
Tribunal fédéral, 8 mars 2005, arrée 5P.386/2004
Tribunal fédéral, 8 mars 2005, arrér 5P.387/2004
Tribunal fédéral, 11 déc. 2007, arrét 4A_430/2007

Les quatre décisions commentées ici apportent pour I'essentiel les confirma-
tions ou les enseignements suivants.

Tout d’abord, le Tribunal fédéral réaffirme (V. déja ATF 122 111 249, consid,
36/bb) 'application de la théorie de la double pertinence. Sont des faits
doublement pertinents, des faits tout 2 la fois nécessaires (1) 4 I'établissement de
la compétence du tribunal saisi et (2) 4 la démonstration du bien-fondé des
prétentions formulées au fond. Selon cette théorie, les faits doublement
pertinents, §'ils sont contestés, seront présumés avérés pour la compétence et ne
devront écre prouvés que lors de 'examen de la question au fond (A7F 131 111
153, consid. 5. 1. — arrét du Tribunal ﬁ’deml 11 déc. 2007, 4A_430/2007, consid.
4). Pour Iétablissement de la compétence, I'allégation de faits avec une certaine
vraisemblance est donc suffisante (ATF 131 IIT 153, consid. 5.1 et déja sur cette
question ATF 128 111 50, consid. 2b/bb).

Larticle 129 alinéa 2 LDIP établit un for subsidiaire au lieu de 'acte ou du
résultat lorsque le défendeur n’a ni domicile ni résidence habituelle en Suisse
(ATF 131 1] 153, consid. 6.1 [a noter que le nouvel art. 129 al. 1 n’établic plus
des fors subsidiaires, mais des fors alternatifs]). La portée de la notion de « lieu de
I'acte » doit étre déterminée en s'inspirant de la Convention de Lugano, qui
connaft un rattachement similaire & son article 5 chapitre 3 (A7F 131 111 153,
consid. 6.2). Pour fonder la compétence au lieu du résuleat de acte illicite selon



